
Gesamtansicht des Vorgangs 2867
01.02.2018

Neubeschaffung

Auftragssumme Antragsteller Vertragsnummer Art Land WLF
6.783,40 Nocker Claudia LL BBT AT WF 3

Status: zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2018-Feb-16 18:53

Beschaffungsgegenstand
Hand-Druckmessgerätesystem
Sistema Manometro digitale portabile

Hinweis: Beschaffung ist im Beschaffungsplan PL-01/2018 vergesehen.
Annotazione: Approviggionamento é previsto nel piano PL-01/2018.

Im Beschaffungsplan nicht vorgesehen
Begründung

Dokumente

 Beschaffungsantrag_ Digitale Manometer_rev01.docx 

 BBT94211_817.pdf 

Status Bereichsleiter
zugestimmt / approvato Eckbauer Walter / 2018-Feb-12 08:54

Kommentar Bereichsleiter

Auftragsbestätigung

Status Controlling
zugestimmt / approvato Zanforlin Fiorenzo / 2018-Feb-12 09:51

Kommentar Controlling

Anhang Controlling

Status Beschaffung
zugestimmt / approvato Hager Johann / 2018-Feb-12 21:50

Kommentar Beschaffung

Anhang Beschaffung

Status BWK 1

Kommentar BWK 1

Anhang BWK1

Status BWK 2

Kommentar BWK 2

Anhang BWK2

Status Vorstand 1
zugestimmt / approvato Bergmeister Konrad / 2018-Feb-13 09:27

Kommentar Vorstand 1

Anhang Vorstand 1
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Status Vorstand 2
zugestimmt / approvato Zurlo Raffaele / 2018-Feb-16 18:53

Kommentar Vorstand 2

Anhang Vorstand 2

Kommentar Archivierung

Dokument Archivierung

Verantwortlicher für die Vergabe

Vertragsverwalter

Verantwortlicher für die 
Ausführungsphase

Bauleiter

Drucken
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Eisenbahnachse München – Verona 

BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. 2867 Determina a contrarre n. 2867 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Geologie Geologie 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’affidamento 

Hand-Druckmessgerätesystem Sistema Manometro digitale portabile 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell’incarico 

Lieferleistung Messgeräte für den Vertrag D1209 Fornitura strumenti di misurazione per il contratto D1209 

4. Begründung des Auftrages 4. Motivazioni dell'affidamento 

Aufgrund der Ergebnisse vom Genehmigungsverfahren im 

speziellen der UVP Verfahren in Österreich und Italien sowie 

den Auflagen in der wasserrechtlichen Genehmigung für den 

Brenner Basistunnel müssen vor und begleitend zu den 

Baumaßnahmen ca. 1.350 Messstellen (Quellen, 

Gewässerläufe, Grundwassermessstellen usw.) im 

Projektraum des BBT überwacht werden.  

In seguito ai risultati della procedura VIA ed alle prescrizioni 

dell’autorizzazione ai sensi del diritto delle acque per la 

Galleria di Base del Brennero, devono essere monitorati ca. 

1.350 luoghi di misurazione nell'area di progetto italiano 

(sorgenti, corsi d’acqua, piezometri, ecc.) prima e durante i 

lavori. 

Zur Messung piezometrischer Druckhöhen an artesischen 

Grundwassermessstellen werden digitale Hand-

Druckmessgeräte benötigt. Um eine einheitliche 

Messmethode zu garantieren werden die Geräte dem AN 

des Vertrages D1209 zur Verfügung gestellt (3Stück + 1 

Reserve). 

La misura di un livello piezometrico di un piezometro 

artesiano funziona tramite un manometro digitale. Per 

garantire un metodo di misurazione uniforme vanno messo a 

disposizione all'affidatario del contratto D1209 tre manometri 

digitali (3pezzi+ 1 come riserva). 

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 

Zuschlagskriterium (mit Begründung) 

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti (con 

giustificazione) 

Die Vergabe erfolgt als Direktvergabe gem. § 41 Abs. 2 Ziff. 

1 BVergG 2006 i.V.m. § 192 Abs. 9 BVergG 2006 an die 

Firma "Schmachtl GmbH", Höttinger Au 20, 6020 Innsbruck, 

da die bereits im Einsatz befindlichen Messsysteme von der 

Fa. Schmachtl konzipiert und geliefert wurden. Um eine 

einheitliche und vergleichbaren Datenreihe zu gewährleisten 

wird empfohlen beim selben Zulieferer zu bleiben. Des 

Weiteren sind sämtliche Anschlüsse an den 

Grundwassermessstellen auf die Systeme der Fa. Schmachtl 

konzipiert. 

Le prestazioni in oggetto saranno affidate mediante 

affidamento diretto ai sensi del § 41, comma 2 cif. 1 BVergG 

2006 in combinato disposto con il § 192, comma 9 BVergG 

alla ditta "Schmachtl GmbH", Höttinger Au 20, 6020 

Innsbruck, poiché i sistemi in utilizzo sono stati concepiti e 

forniti dalla ditta Schmachtl. Per garantire dati uniformi e 

paragonabili viene proposto di utilizzare lo stesso fornitore. 

Inoltre tutti gli allacciamenti dei piezometri sono concepiti per 

i sistemi sistemi della ditta Schmachtl. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 
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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 

DETERMINA A CONTRARRE 

Innsbruck Innsbruck 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Durata / termine di esecuzione della prestazione 

01.01.2018 - 31.03.2018 01.01.2018 - 31.03.2018 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell’incarico (netto) 

€ 6.783,40 € 6.783,40 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Keine Keine 

10. Finanzmittel 10. Risorse Finanziarie 

Die Finanzmittel für die Lieferleistungen sind im Finanzplan 

unter der Kostenart 0GH0WW000 in der Höhe von 

50.000,00 € enthalten. 

Le risorse finanziarie necessarie per l’esecuzione delle 

prestazioni di fornitura sono comprese nel piano finanziario, 

alla tipologia di costo 0GH0WW000, per un importo pari a 

50.000,00 €. 

11. Vorgeschlagener Mitarbeiter für die 

Vertragsabwicklung 

11. Collaboratore proposto per la gestione del Contratto 

Claudia Nocker Claudia Nocker 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 


